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Osmaniye, Diizici Agzindan Derleme Sozliigii'ne Katkilar-2
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Ozet

Dil ¢aligmalariin 6nemli bir alan1 da agiz ¢aligmalaridir. Tiirkiye Tiirkcesiyle ilgili ilk agiz ¢caligmalar1 hemen hemen 19. yiizyilin ikinci yarisina kadar
gitmektedir. O zamandan bu zamana agiz ¢alismalart hem nicelik olarak hem de nitelik olarak belli bir sathaya gelmistir ancak ¢aligilan agizlarin yaninda
heniiz tam olarak c¢alisilmamus, 6zellikleri belirlenmemis, diger agizlarla benzerlikleri ve farkliliklari tespit edilmemis ya da calisilan agiz iginde asil yeri
belirtilmemis yoreler de vardir. Bu kabil yerlerden biri de Diizi¢i'dir. Bu ¢alismada Osmaniye Diizi¢i agzindan Derleme Sozliigii'ne katk: saglanacaktir.

Bu caligmada degerlendirilen sz varliklart Osmaniye, Diizigi ilgesinden yaklasik on yildir ¢esitli zaman ve mekanlarda sohbet esnasinda not alinan,
anlamlar1 sorulan ve kaydedilen kelimelerdir. Burada verilen kelimelerin ¢ogu ayni zamanda makale yazari tarafindan da bilinen, birgogu da ¢evresindeki
insanlar tarafindan hala konusma dilinde canli bir sekilde kullanilan sozlerdir. Ancak elde edilen kelimeler sayica fazla oldugu igin iki yaymn seklinde
degerlendirilmesi uygun goriilmiistiir. Onceki ¢alismada "I"ya kadar olan kelimeler ve anlamlari verilmistir. Bu ¢alismada ise "I-Z" ve arasi séz varliklar
degerlendirilmistir. Bu ¢alismada Derleme S6zliigii'nde de olan ancak farkl anlam ifade eden kelimeler italik olarak verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Derleme Sozliigii, Diizi¢i Agzi, Katki, Osmaniye.

Contributions to Compilation Dictionary from Dialect of Diizici, Osmaniye-2

Abstract

An important area of language work is dialect studies. The first dialect studies about Turkish goes almost as far as the second half of the 19th century.
Since then, the dialect studies have come to a certain stage both in quantity and quality. However, there are also regions that have not been fully studied yet,
whose characteristics have not been determined yet, their similarities and differences with other dialects have not been determined yet, or the actual place in
the dialect is not specified. One of these places is Diizi¢i. This work will contribute to the Compilation Glossary from the dialect of Diizi¢i, Osmaniye.

The vocabulary evaluated in this study is the words which are taken from the town of Diizigi in Osmaniye province for about ten years during the
conversation at various times and places. Most of the words given here are words that are known and used by us at the same time, many of the words given
here are still words that are used vividly in the language of speech by people in the circle. However, since the number of words obtained is too large, it is
appropriate to evaluate them as two publications. In the previous study, words and meanings up to "I" were given. In this study, the vocabulary of between "I-
Z" were given. In this study, the words in the Compilation Glossary but differing in meaning are given in italics.

Key Words: Compilation, Compilation Glossary, Dialect of Diizi¢i, Contribution, Osmaniye.

1. Giris toplanmast dilin zenginligini gelistirmek agisindan da
olduk¢a 6nemlidir (Tokatli-Erdem Nas, 2012: 33).

Tirkiye Tiirkcesi agizlartyla ilgili inceleme ve derleme
caligmalar1 agizlarin yazi dili {izerindeki etkilerini ortaya
koymast bakimindan 6nem tagimaktadir (Sis, 2011: 1765).
Gergeklestirilen  tim  agiz  c¢alismalari,  Tirkgenin
zenginliklerinin ortaya c¢ikarilmasinda onemlidir (Atmaca,
2007). Ayrica, agizlardaki soz varligr da Tiirk¢enin tarihine
151k tutarak yiizyillar boyunca ortaya ¢ikan ses, bicim, s6z
dizimi ve anlam degisikliklerini yansitmaktadir (Aksan,
2015: 19). Derlemeler sonrast elde edilen agiz
malzemelerinin sozliikgiiliik yoniinden degerlendirilmesi ve
bolge agiz sozliiklerinin olusturulmasi, agizlarimizda yasayan
s0z-sozciik dagarcigint gostermesi bakimindan da 6nemlidir.

Tirkiye’nin farkli bolgelerinde Tiirk¢enin farkl sekillerde
konusulmasidaha dogrusu tarihi donemlerde Orta Asya'dan
Anadolu'ya goglerin dalga dalga devam etmesi, 24 Oguz
boyunun 23'liniin Anadolu'ya gelip yerlesmesi, Oguzlar
disinda diger Tiirk boylarindan da Anadolu'ya go¢ edenlerin
olmasi, lehgeler arasi etkilesimlerve daha baska sebeplerle
yoresel agizlar olusmustur.Bu agizlar, bolgesel olarak hatta
ayni bolge igindeki iller, ilgeler veya kdyler bazinda bile
degisiklik gosterebilmektedir.

Dilimizin en O©nemli zenginliklerinden biri s6z
varligimizdir. Sosyal ve teknolojik degismelere bagli olarak
ozellikle agizlarda varligint siirdiirmekte olan sozler giinden

gine  unutulmaktadir (Erten-Baskan,“ 2016: 67). AZIZ Dl tarihi icerisinde bircok etkilesimler geciren ana dilin
aragtirmalart ve derleme g¢aligmalar1, Tiirkoloji uzmanlarinin zenginligini bu  sézciiklerde  bulmak  miimkiindiir
asli gorevlerindendir. Arastirma sahasinda derlenen her s6z (Biiyiikakka,s 2009: 191).

varligi, bu agidan biiyiikk bir kiymete sahiptir. Bu bilingle
stirdiiriilen kapsamli aragtirmalar devam etmektedir (Dogan,
2012: 10). Agizlar, zamana ve mekana cok fazla direng
gosterememektedir. Bu sebeple agizlara ait dil malzemesinin

Konunun bu ehemmiyetli yoninii goren, dille ilgili
konulara bizzat istirak eden, dille ilgili c¢alismalari
yonlendiren Atatiirk'iin isaret etmesiyle baslayan s6z derleme
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calismalarint  Ercilasun (2004: 18) “Atatiirk, 1 Kasim
1932'de, meclisi ag¢is konusmasinda 'Tirk dilinin kendi
benligine, aslindaki giizellik ve zenginlige kavusmasi igin,
biitiin devlet teskilatimizin dikkatli, alakali olmasini isteriz.'
diyerek biitiin devlet teskilatint dil isleriyle ilgilenmeye
caginyordu. Kurumun arkasindaki devlet destegi bunlardan
ibaret kalmadi. 2 1 Kasim 1932'de hiikiimet tarafindan 13507
sayili kararname c¢ikarilarak 'S6z derleme talimatnamesi'
yiiriirliige kondu. Buna gore her vilayette bir 'derleme heyeti'
her kazada 'derleme subesi' kuruluyordu. Derleme heyetinin
baskani vali, tiyeleri ise Tirk Dili Tetkik Cemiyetinin vilayet
heyeti azalari, belediye reisi, en biiyiik kumandan, maarif
miidiirdi, sthhat ve i¢timai muavenet (saglk) miidiirii ve orta
ogretim okullarinin  midiirleri idi. Derleme subeleri de
kazalardaki resmi erkandan olusuyordu. Goriildiigi gibi il ve
ilcelerde neredeyse devletin biitiin ileri gelenleri derleme
isiyle gorevlendirilmis bulunuyordu. Calisma programinda
belirtilen 'Tiirk¢eye yabanci kalmig unsurlari atma' sonunda
dilde dogacak boslugun halk agzindan derlenecek kelimelerle
doldurulmas: 6ngoriiliiyordu. Yukarida s6z konu su edilen
teskilatlanma ile yurt capinda bir derleme seferberligine
girisildi. 1933 yili baginda hazirlanan S6z Derleme Kilavuzu
esas almarak, Istanbul Tiirkgesinde bulunmayan kelimeler
Anadolu agizlarindan derlenmeye baslandi.  Kelimeler
manalariyla birlikte fislere yazilarak merkeze gonderiliyordu.
1933 Haziran'inda bu figlerin sayist 100000'i geg¢misti.”
seklinde 6zetlemektedir.

Insanlarin dogru bir iletisim kurabilmesi icin vazgecilmez
olan dil, canli bir sekilde konusma dili olarak kullanildik¢a o
dili kullanan insanlarin dillerini nasil degistirdikleri ya da
dilin o insanlart nasil etkiledigi inceleme ve merak konusu
olmaktadir. Aslinda dil digaridan bir miidahale olmadig:
miiddetce dogal seyri i¢inde konugma dilinde gelisme ve
degisme gosterir, bu gelisme ve degismeler daha sonra yazi
diline yansir. Yazi dilinin konugma dilinden kalic1, tutucu ve
oOl¢tinlii olmast nedeniyle yazi dili, dilde meydana gelen her
tir degismeyi yansitmaz. Yukaridaki ¢alismalarda da
belirtildigi gibi bu gelisme ve degismeleri en iyi agizlarda
takip etmek mimkiindiir. Agizlar bu yoniiyle dogal dilde
meydana gelen degisiklikleri gosterdigi gibi arkaik izleri de
barindirir. Agizlar, alan ¢alismasi yapanlar i¢in bir kiiltiir
hazinesidir ve teknolojik ilerleme neticesinde kitle iletisim
araclarinin etkisiyle birbirleriyle etkilesim i¢indedir ama bu
kitle iletisim araglar1 ve agizlarin birbiriyle etkilesimi
agizlarin dogal gelisme siireclerini ve seklini de olumsuz
etkilemektedir. Istanbul agzimin 6lgiinlii dil olarak kabul
edilmesi, egitim, bilim dili olarak, kitle iletisim araglarinda
kullanilmasi, bu agizla sozli ve yazili yayin yapilmasi, kitle
iletisim araglarmin da Anadolu'nun en iicra kosesindeki
kisilere kadar ulasmasi, agiz ozelliklerini yansitacak sekilde
konusmanin bir konusma kusuru sayilmasi, 0 kelimenin dar
bir bolgede kullaniliyor olmasi nedeniyle Olclinlii dille
konusanlarin bu kelimeyi bilmemesi, bu tiir kelimelerle
konusmanin kabalik kabul edilmesi, kelimenin agizdaki
seklinin yanlis sekil olarak algilanmasi, agizlarim dogal
seyrini etkilemektedir. Bu yiizden bir an dnce agizlarla ilgili
calismalarin hiz kazanmasi, agizlardaki ses bilgisel, bigim
bilimsel, soz dizimsel farkliliklarin tespit edilip kayda
gecirilmesi, tarihi siiregler, i¢ ve dis etkenler dikkate alinarak
agizlar arasindaki benzerlikler ve farkliliklarin nedenleriyle
ortaya konulmasi, agizlarin karsilastirilmast ozellikle de
agizlardaki henliz kayda gegilmemis s6z varliklarimin
alaninda uzman bilhassa o agzin iginde biiylimis kisiler

tarafindan derlenmesi 6nem arz etmektedir. Bu dneme binaen
olusturulan Derleme Sozliigii mithim bir agig1 kapamasina
ragmen heniiz derlenebilecek ve kayit altina alinabilecek soz
varliklarimiz vardir.

Derleme Sozliigii'ne katki baglaminda alan yazinda birgok
calisma yapilmistir. Ancak bu calismalarla yapilan katkilar
bir sozlilk halinde yaymlanmamigtir veya bir ek halinde
Derleme Sozlugii'ne dahil edilmemistir. Bu, dikkate alinarak
ve yeni bir derleme ¢aligsmasiyla Derleme Sozligii'niin tekrar
yayinlanmasi gerekmektedir.

Derleme Sozliigii hazirlanirken Anadolu'nun ¢esitli
yerlerinden bir¢ok insan bu sozliglin olugsmast adina 6nemli
katkilar saglamistir ancak yapilan bu derlemelerle agizlardaki
biitiin  s6z varhigimizin bir araya getirilip isin bittigini
soylemek de miimkiin degildir. Onemli bir kiiltiir birikimi ve
mirast olarak heniiz kayda gegirilebilecek s6z varligi,
Tiirkgenin halkin zihninde ve kullaniminda nasil tecelli
ettigini, nasil yer ettigini, ne tiir degisikliklere maruz
kaldigini, degisimini ve gelisimini ortaya koyma adina da
Oonemli malzemeler sunacaktir, en Onemlisi de "bir" soz
varligi bile olsa onu bilen, kullanan kisiyle birlikte unutulup
gitmesi engellenmis olacaktir.

Bir¢cok derlemenin alaninda uzman ancak o ydreden
olmayan insanlar tarafindan yapildigi da dikkatlerden
kagmamalidir. Bu dil yadigarlarinin yine alaninda uzman
ancak o yorenin agzini bilen, 0 kelimenin kullanimina canh
canli sahitlik etmis, o soz varligint giinlilk konusma dilinde
kendisi de kullanan, kullanmasa bile kullanim alanlarim
miisahede etmis kisiler tarafindan derlenmesi, kayda
alinmasi, Orneklendirilmesi, kullanim alaninin her bir
ornegiyle teyit edilmesi, bu tiir calismalari bir kat daha
degerli kilacaktir.

"Derlenen s6z varliklari sadece Anadolu'nun bir
kosesinde mi kullaniliyor?" izleniminin olusmamasi adina da
aslinda Derleme Sozligii'nde gegen, yazi dilinde kullanimina
sik veya hi¢ rastlanilmayan sz varliklarinin her bir gectigi
yorenin de eklenmesi gerekmektedir. Bu sekilde aslinda bu
s0z varliklarinin ne kadar genis bir cografyada ya da dar bir
cografyada yasadigi tespit edilmis olur. Bu noktadan
bakildiginda da Derleme Soézliigii'ne katkilar yapilabilecegi
goriilmektedir.

Derleme ¢alismalarinda agiz gecisleri, birden fazla agiz
bolgesinde kullanilan kelimeler veya sadece dar bir agiz
bolgesinde kullanilan kelimeler de tespit edilmektedir. Bu
hususta derleme yapilan yorenin diger yorelerle iliskisi, ayni
veya bagka yorelerden insanlarin bir arada meskun olmasi ya
da ¢ok gb¢ alan veya veren bir yore olmasi, sehirlesme
imkan1 fazla veya kirsallig1 6n plana ¢ikan, ulasim imkanlari
smirlt veya rahat bir yer olmasi, kapali bolge ozelligi
gostermesi, farkli asiret, oymak, boy veya milletten insanlarin
bir arada olup olmamasi, okuma yazma oranimin diistik ya da
yiiksek olmasi gibi etkenler bir s6z varliginin sadece o yoreye
aitligi veya yayginlhigryla ilgili farkliliklar dogurmaktadir.

Kitle iletisim araclarmin yaygimligi, insanlar iizerine
etkisi, dillerini ve konusmalarinmi etkilemesi de bu hususa
sebebiyet vermektedir. Ekranlardaki diziler veya filmler
vasitastyla  farkli  agiz  bolgesinin  s6z  varliklan
odiinglenmektedir. Bundan dolay1 da "Hangi s6z varlig1 hangi
ag1z bolgesinindir veya degildir, bu durum ne zamana kadar
hangi raddeye ulasacaktir?" simdiden tam kestirilemez ama
bunlar1 simdiden kayit altina almak gelecek kusaklara
birakilibilecek 6nemli bir miras olacaktir.
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Alan yazindaDerleme Soézligi'ne katki baglaminda
Karadrs (1994),Boz (1996), Sanl1 (1996, 1999), Kalay (1997,
2004), Giilensoy (1998), Koras (2002), Ozgiir (2004), Yildiz
(2007), Dogan (2009, 2010, 2012), Oztiirk (2009), Ersoz
(2009), Biray (2009), Olmez (2010), Toker (2011), Kamaci
(2011),Karaman (2011), Teres (2011), Yesiloz (2012),
Eratalay (2012), Erdem Nas (2012), Arslan (2013), Giizel
(2013), Acar (2013), Ozdarendeli (2013),Giiven (2014),
Ciftei (2014),Tekin-Cantiirk (2014), Tokat (2014), Erdem
Nas (2015), Ozkaya (2015), Cavga (2015), Giilseren (2016),
Erdogan (2016), Metin (2016), Kiiciikballi (2016), Erten-
Baskan (2016), Erdem Nas-Parlar (2016), Bulut (2016), Ozek
(2016), Uysal (2017), Sokmen (2017) tarafindan cesitli

makaleler yazilmis ve Derleme Sozliigii'ne katkilar
saglanmustir.
Tirkiye'nin  farkli  yoreleriyle ilgili yapilan  bu

caligmalardan bagka Adana yoresine ait kelimelerin kullanim
sikliklar1 {izerine Ulum'un (2015) caligmasi, bu makaleye
konu olan yoreyle ilgilidir. Yildirim'in (2002, 2006) iki eseri
hem derleme c¢aligmalarina dayanmasi hem malzemelerin
islenmesi ve yore agzinin Ozelliklerinin belirlenmis olmasi
agisindan 6nemlidir, ¢alismanin Sozlik kismi da derlenen
metinlerdeki kelimelerden olusmaktadir. Ancak Derleme
Sozligi'yle haliyle iligkilendirilmemistir. Demirci (2016)
tarafindan Diizi¢i'nden derlenen halk hikayesi iizerine yapilan
dil ¢alismasi, Diizi¢i agzinda kelimelerde meydana gelen ses
degismelerini ve gelismelerini gostermesi bakimindan 6nemli
bir katkidir. Diizigi ile ilgili dil calismalar1 olsa da
Demirci'nin (2017) Osmaniye Diizi¢i Agzindan Derleme
Sozligi'ne Katkilar-I adli makalesinden bagka benzer ad ve
igerikte calismalar yoktur. Bu yoniiyle eldeki makale alana
hem kaynaklik edecek hem de 151k tutacaktir.

Kog (2011), Diizi¢i'nin sosyal, ekonomik ve dini yasami
tizerine bir yiiksek lisans tezi yapmis, ¢calismasinin doérdiincii
boliimiinti halk edebiyatina ayirmistir. Bu bolimde yoreye
0zgii kelimelere, atasozleri ve deyimlere, dua ve beddualara
yer vermistir ancak c¢aligma bir dil ¢alismast olmadigi igin
toplanan sozlerin 6l¢linlii dilde kullanilip kullanilmamasini
veya Derleme Sozligii'nde gecip gecmemesini dikkate
almamugtir.

Diuizi¢i halk kiiltiriinde halk inanglari, bayramlar ve
torenler iizerine yaptig1 yiiksek lisans tezinde Kili¢ (2010) da
benzer sekilde tezin son kisminda, Diizi¢i Yerel Kelimeler
SozIigh olusturmustur.

Bu ¢alisma, son zamanlara kadar ¢ok fazla go¢ almayan,
bir nevi kapali kiiltiir 6zelligi gosteren, genel olarak etnik
bakimdan karisik olmayan, etrafinin daglarla ¢evrili olmasi,
ulasim yollarinin {izerinde bulunmamasi nedeniyle konusma
dilinde s6z varligt bakimmdan agiz ozellikleri belirgin bir
sekilde hissedilen, ozellikle kdy yasami ve dilinde agiz
unsurlarinin  dikkat ¢ektigi Diizi¢i'nden s6z varliklariin
tespiti, kayit altina alinmasi, Diizig¢i'nin agiz 6zelliklerinin
belirlenmesi i¢in yapilmistir, Diizi¢i bu bakimdan 6nemli bir
calisma alanidir.

Derleme Sozliigi'niin  olusturuldugu dénemde hentiz
Osmaniye, Adana'ya bagli bir ilce iken Dizi¢i, Haruniye
olarak bilinmektedir ve Derleme Sozliigiinde de buradan
alinan kelimeler Haruniye olarak kaydedilmistir. Donem
itibariyla Bahge'den Yusuf Taskin (112 fis), Bahge, Kadirli,
Osmaniye'den Mesut Fani Bilgili (10 fis), Kadirli'den
Mubhittin Canpolat (200 fis), Osmaniye'den Osman Nedim
Tuna (9450 fig) Derleme Sozligi i¢in katkida bulunmugtur

(Derleme Sozlugii 1, 2009: XX) ancak yanlarinda yazilan
numara dogrultusunda altta verilen agiklamaya gore
gonderilen figlerin tamami bu bolgeden degildir. Halbuki o
zamandan bugiine ¢ok sey degismistir. Osmaniye il olmustur,
Diizi¢i ilce olmustur. Diizi¢i etnik bakimdan da Osmaniye
Merkez'le farklilik gostermektedir. Kapal kiiltiir 6zelliginden
dolayr da arkaik unsurlarin daha fazla goriilebilecegi bir
yerdir. Bu nedenle buradan Derleme Sozliigi'ne yapilacak
katkilar mithimdir.

Ilgenin evveliyatiyla ilgili Yildirim, Yinang'tan aktardigi
"Cukurova'min tiimiiyle Tirk egemenligine girisi, iki
Tirkmen grubu eliyle, XIV. yiizyilda gerceklesmistir: 1375
yilinda bolge Memliktular tarafindan ele gegirilmis; Adana-
Tarsus bolgesi Yiregir boyundan olan Ramazanogullari
tarafindan, Payas, Dértyol, Erzin bélgesi Ozerogullari
tarafindan yonetilmeye baslanmistir. Cukurova'nin bir Tiirk
yurdu haline geldigi bu déonemde, 6zellikle yonetici ailelerin
de (Ramazanogullart ve Ozerogullar1) mensup bulundugu
Uc-Oklu Oguz boylart bolgeye gelmislerdir. Bolgede
Cavundur boyu disinda diger Ug-Oklu boylarin tamamina ait
tesekkiillere rastlandigini bildiren Siimer’e (1980) gore
bolgede niifusu kalabalik olan Ug-Oklu boylar; Yiiregir,
Kimik, Bayiridir, Salur ve Eymir'dir. Bozoklu boylar ise
bolgenin  dogusunda, Haruniye (Diizi¢i) ve Kadirli
bolgesinde, Dulkadirlilara bagli bulunmaktaydilar. Dogu
Cukurova'da bulunan Bozoklar arasinda Bayat, Avsar ve
Bey-Dili boylar1 6nemli bir niifusa sahipti." bilgilerini
vermektedir (Yinang, 1989: 7-8 akt. Yildirim, 2002: 139).

Ilceye bilinen gocler ise birbirine yakin dénemlerde
olmustur. Ilki Ermenilerin Kilikya’ya gelisi ile ilgilidir.
Digeri ise ozellikle I. Alaaddin Keykubat zamaninda buraya
Oguz boylarindan Avsar, Cuhadar, Pegenek, Kizik ve Karkin
gibi boylarin gelip yurt tutmasidir. Zamanimizda bazi koyler
bu boylarin adlari ile anilmaktadir. Bugiinkii Haruniye, yeni
ismi ile Diizigi ilgesi Biiylik Abbasi halifesi Harunii'r-Resit’in
uc beyi olan Fara¢ Bey tarafindan 699 yilinda kurulmustur.
Daha sonralar1 Anadolu Selguklu devleti kurucusu Siileyman
Sah Iznik’te birligi saglayip doguya yoneldiginde bolgeyi
kendi topraklarina katmigtir. Yavuz Sultan Selim Misir’a
yaptigi sefer sirasinda ilgeyi Osmanli topraklaria katmustir.
Idare bakimindan Maras sancagina baghi Bahge ilgesinin
nahiyesi olan Haruniye, 1878 yilinda Adana iline
baglanmistir. Cumbhuriyetin ilanindan sonra 1954 yilinda
Hacilar, 1957 yilinda ise Haruniye,belediye olmus ve her iki
belediye birleserek 29 Kasim 1983 tarihinde ilge olup Diizigi
adin1 almistir (Biilbiil, 2006: 5-6).

Diizi¢i, Karahan''n (Karahan, 2011: 114) agiz
siniflandirmasinda 24 Oguz boyundan Kinik boyunun
yerlestigi agiz  grubu iginde ismen ge¢memektedir.
Diizi¢i'nin, Osmaniye olarak ¢izilen simirlar ve verilen diger
illerden hareketle bdlge olarak Anadolu topraklari lizerinde
en genis alana yayilmis olan, Kuzeydogu Grubu ve Dogu
Grubu agizlariyla kusatilmis olan Bati Grubu Agizlar i¢inde
VII. Grup'ta yer aldig1 sdylenebilir.

Diizici agzi, Yildirnm'in  smiflandirmasinda  Dogu
Cukurova Agizlar i¢inde Diizi¢i Alt Agiz Grubu olarak
degerlendirilmis ve -anagak/-enegek zarf fiilinin bulunmasi, -
CA esitlik ekinin /-k/ ve /q/ tiiremesiyle ve yaygin olarak
sinirlandirma  gorevinde  kullanilmast  gibi  dzelliklerle
Osmaniye-Toprakkale-Giiney Ceyhan-Yumurtalik alt agiz
grubuyla baglanmistir. Cukurova agizlarini tarihi ve etnik
acidan agiz bilimi gergevesinde Kuzeybati Cukurova agizlari,
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merkez agizlari, Dogu Cukurova agizlar seklinde {ige ayiran
Yildirirm, bu agiz gruplarinin birbiriyle benzesen ve
farklilagan  yanlarmin  oldugunu, Kuzeybati Cukurova
agizlarinin  Orta Anadolu agizlariyla Dogu Cukurova
agizlarinin da Maras agizlariyla benzesen yanlarmin ok
oldugunu belirtmektedir (Yildirim, 2006: 9, 30-32).Diizigi,
ayni zamanda yerlesimcilerinin bir kisminin Kahramanmaras
kokenli olmasi ve cografi yakiligindan dolayr Tiirkoglu,
Beyoglu, Goksun agizlariyla da benzerlikler gostermektedir.
Derleme Sozliigii taranirken ayni kelimelerin genellikle bu
agizlarda da varlig1 bunu desteklemektedir.

1. Osmaniye'nin Diizici il¢esinden Derlenen S6z Varhg

1. 1. isim Soylu Kelimeler

rizgl:  Ruzik

wrizgisiz: - Riziksiz.

wrzirik<irzi kirtk: ~ Namussuz.

islak: Hali, kilim, yolluk gibi sergileri yikama. Bu olayin
bu isimle kavramlastirilmasinda 6nceden kirin pasin daha iyi
¢ikmasi igin bu tiir malzemelerin bir dere kenarinda, su
kiyisinda suya bastirilmasi yatmaktadir.

irkmef/irkinti: Ayranin bir torbada siizme amaciyla
bekletilmesi sonucu elde edilen koyu kivamli yogurt, daha
sonra bundan yapilan ayran.

isder:  Goriici.

isdiyeci:  Goricii.

kakag¢:  Agzi yarilmig meyve.

karabéciik:  Domuz.

karaiigi: Agag dallarin1 egmek veya bir nesneyi ¢ekmek
i¢in kullanilan bir arag.

karavaybilim:  Asilsiz haberlerle bosa telaslandirma.

kas:  Kesis
kazzik:  Kazik.
kekge/kahge:
yiyecek.
kelekesten:  Kertenkele.

kenef:  Tuvalet.

kesim: Sebze ve benzer seylerin dikildigi art arda gelen
karik toplulugu, soz kesmek, sdzlesmek.

kéyke: Basi yukarda, ¢enesi ilerde dolasan.

kilig: El tezgahinda dokuma malzemesini sikilastirmak
icin kullanilan tahtadan yapilmis kili¢ bigimindeki ara¢ gereg.

Simit, simit seklinde yapilan bir tiir

kizgineik: Kizdirilmig bir tasin bulunmasina dayali bir
oyun, sicacik.

kirik/kirtik: Kullanila kullanila ufalmis, ele gelmeyecek
kadar kiigiik sabun.

kiristek:Dondiiriilerek oynanan bir oyuncak.
kirrek:iki delikli ip gecirilmis ve belli el hareketleriyle
dondiirtilen oyuncak.

kolafi:  Genellikle kildan yapilan, yiik tasimada kullanilan
bir tiir urgan.

konisuk:  Kdse, bucak, dip yer.

kolge:  Golge.

kortapa<kor tipa: Sulama borularmin en ucuna takilan
tapa.

koriik:  Karinca yuvasi.

koska:
pargast.
kostiikopek: Osmaniye, Diizici, Dildiil dag: eteklerinde ve
civarinda yetisen endemik bitkilerden biri, bir tiir stklamen.

Ug kismi yanmis ve kdz durumundaki kiigiik odun

kundumsuz: Olmayacak yerden, seyden kendine pay
¢ikaran, istekte bulunan.
kurtlanga¢:  Kus avlarken yemin takildig: diizenek.

kurumsu: Kuru gibi, kurutulmus meyve, meyve kurusu,
benzetme amacli zayif ve sevimsiz kimse.

kuvam: Yagmurun yagma siiresiyle ilgili bir vakit, bir
sure.

kiilekombe<kiile komme:
bir tiir hamur isi yiyecek.
kiindelik:  Her giin, yevmiye.

kiipgii: Topragi desmekte kullanilan ucu sivriltilmis
agactan bir ara¢ gereg, aynt zamanda ¢amurlu zeminde atarak
yere batirtlan {istiine bir bagkasinin atarak onu yikmasi
seklinde oynanan oyunda kullanilan ucu sivriltilmis arag

Sicak kiile gomiilerek pisirilen

gereg.
kiirriik: At ve esek icin veya yavrulari i¢in kullanilan bir
sOz.

lalek: Leylek.

los: Tarhananin heniiz serilmeden 6nceki koyu hali.
mamiz: Mahmuz, horozlarin ayaklarinin hemen arka
tarafinin istiinde bulunan tirnaksi, boynuzsu yapi.

marsik:  Uretilirken gerektigi bigimde ve dl¢iide yanmamis
bulunmasi nedeniyle, yakildigi zaman tiiterek ve koku
vererek yanan, niteliksiz odunkémiirli, benzetme amagli
esmer, kara.

mecirefe: Tahta kiirek, ¢apadan daha biiyiik ve genis agizlh
kazma.
meh: Al anlaminda uzatarak verme sozii.

musiyeri:  Bir tiir asagilama ve kiifiir ifadesi. Muhtemelen
Nusayri kelimesi olmali.

miizevir:  Cok dedikoducu, ispiyoncu.

ninemeli: Ne geregi var?

nige:  Ev yapimi bir tiir nisasta.

otace<ote gece:  Karsi yaka, kars: taraf.

pa<pag: Ev, kiiglik derme ¢atma ev, temel.

pah:  Begeni tinlemi.

pésgir:  Havlu, el yiiz silmeye yarayan kiigiik havlu.

pirnal:  EKin destesi.

puslanpapir:  Saklambag.

sakga<sakirga: Kene.

samartk:  Nezle.

sariomar:Diinyada ‘Camel Spider’ olarak bilinen tilkemizde
de ‘Sar1 Omer’ ya da ‘Sar1 kiz’ olarak adlandirilan driimcek
turd.

sast:  Curiimeden dolay1 ortaya ¢ikan kotii koku.

saylama: Biiyiik, yassi tas.

seterekli: Nasil davranacagi pek bilinmeyen, tutarsiz
davranan.
swrnak:

siypal:

Cik sirnasik.

Ozellikle tas igin kaypak.

sili: Agzina kadar dolu.

sille:  Tokat.

sokalak:  Kogan, dar1 kogani veya ona benzer yapidaki ip
yumagi.

sofiutaminda<soii hitaiminda:  En sonunda.
soykda<soykegi?: Yaslanilacak seyler.
siimbiic<siifiii¢c<siifiiis: Karis.

siirac<siirge¢:  Kapi siirgeci.

siitlac:  Koparildigi zaman siit gibi s1vis1 akan bir bitki.
sepeden:  Kiiciik ve hos kokulu ancak yenmeyen bir kavun
tiird.

sivsirikci:  Birini, birine karst dolduran kisi.

ta<tag<tei: Ayni seviyede, denk.

tades<tagdes<teiides: Taydas, yasit.

tapgr:  Kuru, yasst odun pargalari.

tarra<tarla: Tarla.
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tarti:  Cit siirerken kullanilan kosum takiminin bir pargast.
tazi:  Kopeyden daha hizli, sinsi kdpek.
teserreme<teserleme:  Ornek verme, atasozii.

fingir: Ateste yemek pisirmek i¢in tencerenin az is olmasini
saglamak i¢in yapilan metal, teneke arac gereg, kel.

tiyara: Teyyare.

tintirikli: ~ Evhamli, davraniglar tam kestirilemeyen kisi.
toraiii:  Geng agag, fidanlik dénemini agmis geng agac.
tusduruk:  Balon.

titliik: 11k ciftlesme donemine girmis diive.

ulama: Bezden dokunmusg yolluk.

usak: Bir soze giriste veya s6z arasinda kullanilan bir hitap,
"Usak nasil olur?" 6rneginde oldugu gibi acabaya yakin bir
kullanim1 vardir. Kelime, "gocuk" anlamindaki "usak"tan
farklidir, belki ortaya ¢ikis olarak ayni kelime olsa da hitap
yoluyla "evlat, cocuk" kelimesinden uzaklasmistir.

vizvizaya:  Cok hizli bir sekilde.

yaghballi:  Icine seker, tereyagi konularak yapilan bir tiir
hamur isi yiyecek, yag ile balin birbirine yakigmasi gibi
birbirine tutkun olan kimseler i¢in de kullanilir, laubali
kelimesi karsiliginda da kullanilir.

yartmak: Bir odundan yarilarak elde edilen, uzun odun
pargasi.
yélke: Riizgarindan bile etkilenip bir kiginin soylediklerini

yapan, pesine diisen.

yirik:  Cok ince bir ¢izik halinde derin yarik.

yirikli: Yarigi bulunan ama mecazen disilik organini kasden
kadn i¢in ama kadin olmanin yerini bilmeyen.

yoiisul:  Yosun.

yorep: Bedenin yan tarafi.

yumzuk:  Yumruk.

yuva: Konusma sirasinda kullanilan bir hitap s6zii.

zar<zahar<zahir: Her halde, ihtimal.

zarpada:  Ani bir sekilde.

zartanakli:  Boyu posu yerinde, iri kiyim kadin.

zertlek:  Bos bos, ise yaramaz bir sekilde gezen.
zibindirik:  Geng, issiz giigsiiz kisi.

zipirti:  Kelime belirtilen sekilde ¢ikan ses.

zirant. - Cok agik bir sekilde. Mesela ziran1 deli, delinin de
delisi, deli oldugu apagik belli veya zirani yalan, yalan
oldugu cok belli, kesinlikle yalan.

zirriki:  Bir seyin asirisi. Mesela zirrikt deli, delinin asirisi
veya zirriki sarhos, asir1 derecede sarhos.

zirriker:  Mizikel.

zil:  Ekin, sogan gibi seylerin ilk filizi.

zopurtu: Kelimede belirtilen sekilde ¢ikan ses.

zukumat:  Zuliim, eza, sikint1.

zukumath: Cekilmesi zor, eziyetli.

1.2. Fiiller

1isamak: Yerinden sokiilecek sekle gelmek, hafif hafif

oynamak, oOzellikle dis ve aga¢ koklerinin ¢ekilmesini
anlatmak i¢in kullanilan bir kelime.

wmak: Arka arkaya veya yan yana getirmek, sozii ¢ok
uzatmak.

ifitlemek:  Yer fistigini bitkisinden ayirmak.

kabartmak:  Cok vurarak tenine zarar vermek.

kapmak:  Isirmak, it 1sirmast.

karincalanmak: Hafif kaginma istegi ve uyusma hissi,
bulanik gérmek.

kellelenmek: Arpa, bugday gibi seylerin bas vermeye
baslamast.

kevzilemek:  Yaprak biti dismek.

kéykelmek: Geriye dogru tavir yapmak, arkaya
yaslanmak, yaslanir vaziyette ise birden dogrulma vaziyeti
almak.

kipiktirmak:  Zorlayarak harekete gecirmek.

kisikmak: Zor ve garesiz bir hale diismek, madden veya
manen yardima ihtiya¢ duymak.

kisiktirmak:  Bir seyi yapmak ve yaptirmak i¢in veya bir
vesileyle kisiyi sikigtirmak.

kildirmek:  Firlatip atmak.

kipiciklenmek: Gozleri kapanir gibi olmak, sik sik
gozlerini kirpmak.

kircikmek:Temiz olmasina ragmen kirli bir goriiniim almak,
rengini kaybetmek.

kigle-n-mek: Saplanmak, ucu sivri veya kesici seylerin
batmasi, saplanmasi.

kofisuklanmak: Bir koseye ¢ekilip ise glice karismamak.
kosmak:  Dokuma icin iplerin yan yana dizilmesi, tezgahta
hazir hale getirilmesi.

kiimsiimek: Nemden dolayr mantarlanmak, kokmak ve
bozulmak.

kiipmek: Otsu bitkiler i¢in kabarmak, sismek, bliylimek,
hacimce genislemek.

kiisiirdemek:  Ozellikle kemikler igin ses ¢cikarmak.
maraklanmak:  Alinmak.

meseslemek:  Meses ile diirtmek, harekete gecirmek.

mil¢ildamak: Bir seyler yerken mul¢ mil¢ diye ses
¢ikarmak.

mifgildemek: Oyalanip durmak, salinip gezmek.
morcukmak: Mor renge donmek, yikanma ve eskimeyle

eskisi gibi temiz olamamak, morumsu bir goriintl almak.
ocukdurmak:  Uzaklastirmak, gelmez etmek.

oynatmak:  Alay etmek, kandirmak.

otmek:  Gegmek, vaktin gegmesi.

pancalamak: Avucglamak.

pavkirmak:  Kelimede goriildugii gibi ses ¢ikarmak, daha
¢ok da tilkinin sesi igin kullanilir.

pirtmak:  Elinden kurtulmak, yerinden ¢ikmak.
potdurmak: Arkasim1 yana vererek oturmak, "g.lini
potdurmak" seklinde de sevimsiz bir sekilde oturmayi ifade
etmek i¢in kullanilir.

puslanmak<pusulanmak: Saklanmak.
puslanmak:  Sislenmek.
sagna(n)mak: Ip ve benzer seylerin ¢ilesini agmak,

dolasik bir seyi agmak, dolasik bir hale gelmek.

sasimak: Ciirimek, bundan dolay1 kotii koku g¢ikarmak,
iistiine basilan otlarin hayvanlar tarafindan yenmeyecek
sekilde olmasi.

sesdenmek:  Seslenmek.

séyremek: Sik olan seylerin aralarindaki mesafenin
artmasi.

séyreltmek: Sik olan seylerin bazisinin ortadan

kaldirilmastyla aradaki mesafenin artmasi, stk kullanimin
azalmasi, mesela sigaray1 séyreltmek, daha az sigara icmek.

siZinamamak: Cok yemeden dolayr mide rahatsizlig
gecirmek.

sivaclamak:  Sivazlamak.

styputmak:  Kaydirarak yerinden oynatmak.

sillelemek:  Tokat atmak.

sifirtmek:  Sindirmek.

siyéplemek: Basibos birakmak, rahat¢a dolagmasina izin
vermek.

siyérlemek: Su vasitasiyla dovme, yarma denilen

pismemis tahilin taglarini, kiriklarini ayiklamak.
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sarramak<sarlamak: Su i¢in sar sar diye ses g¢ikararak
akmak.
semgimek:  Cevizleri kabugundan ayirmak icin karanlik bir

yere koyup soymak igin kolay hale getirmek.

tingizitmek:  Vurunca yikmak, yuvarlamak, ileri atmak.
tommek: Ortaya ¢ikmak, diinyaya gelmek.

tomermek: Ortaya ¢ikmak, diinyaya gelmek.

tusmak:  Kismek, sismek; belli belisiz kur yapmak.
tusdurmak:  Sisirmek.

tuvalanmak:  Yuvarlanmak.

uc¢luklamak: Igneye ip takmak.

uzluklamak: Igneye iplik gegirmek.

iifelemek:  Ovmak, ovalamak.
artmeklenmek/iirtmeklemek<iigiirtmeklemek:

Ugiirtmek ¢ikarmak.

uruf<ruh:  Ruh.

iirtlemek: Ozellikle hayvan kellesi igin ateste killarini
yakmak ve kelleyi temizlemek ancak insanlarin kas, sa¢ ve
kirpiklerinin benzer bir kazaya maruz kalmasi durumunda da
kullanilir.

vialdamak/ valdagsmak<vagildamak/vagildasmak:  Fiilde
belirtilen ses veya sese yakin sekilde sesler ¢ikararak
aglamak.

vafigildagsmak:  Olur olmaz seye sOylenip durmak, fiilde
belirtilen sekilde sesler ¢ikararak sdylenmek.

yadirgisinmak: Yabanci gibi durmak, katilmamak.
yasdanmak: Yaslanmak.

yasdilamak: Yatirmak, diiz hale getirmek.

yavsilanmak: Uzerine yavsi konmus gibi, kovmaya
calistyormus gibi el kol hareketi yapmak, huzursuz bir
goriintii sergilemek.

yornuklanmak:  Dinlenmek.
zangirdamak: Fiilde belirtildigi sekilde ses c¢ikarmak,
titremek.

1.3. ikileme ve Kahplasms ifadeler
irak garamk:  Hafif karanlik, agaracak sekilde karanlik.

1h etmek:  Dovmek, daha ¢ok da ¢ocuklari ikaz etmek igin
kullanilir.

1yim 1ymak: Arka arkaya veya yan yana getirmek, sozii
¢ok uzatmak.

ildirini ¢ildirini (bilmek, 6grenmek): Konuyla ilgili en
ufak detayina kadar bilmek, 6grenmek.

ili mundar<iligi murdar: Dogustan pis.

illini ¢illini (bilmek, 6grenmek): Konuyla ilgili en ufak
detayina kadar bilmek, 6grenmek.

imilinifi/imirinif iti gimi:  Cok gezip dolagmak.

inneden ipla<iplige:  Konuyla, durumla ilgili her sey.

intil mintil olmak:  Rezil olmak, par¢a par¢a olmak.

ip 1ymak: Bir yere sik gidip gelmek, dokuma igin iplerin
tezgaha yerlestirilmesi.

isi cemrek: Isi rayinda giden, isi hizli olan, isi dagmik
olmayan.

it ana<agnagri:  Hicbir ise yaramaz hale gelmis yer.

it dalasi:  Yalandan kavga etmek.

it gic1 yiyék gimi:  Ifadede belirtildigi isi yapmis da ondan
dolayi1 ¢ok ve gereksiz gezmek, hareket etmek.

itii akh efisi paklavidan pay umar: Akli basinda
olmayan olmadik yerlerden kendisine pay ¢ikarir, bir seyler
gelecegini bekler.

itifi gicim1 dasdan esirgememek:  Serbest birakip bos yere
dolasmasina engel olmamak, bu hususta gdrecegi zarara
karigsmamak.

itiie de dokmek:  Bir seyin ¢ok ve bol olmasi.

itifi olur:
bir s6z.
it otiirdii, yél gotiirdii: Gereksiz yere mesgul olunan
seyler i¢in ugragilmamasi gerektigini anlatmak i¢in kullanilan
bir deyim.

karik calmak: Sebze dikmek icin i¢inden su gidebilecek
ve biraz su birikecek sekilde hatlar agmak.

kasin dolii: Miisliman olmasina ragmen kiifiir olarak
kesisin ¢ocugu.
kayit gormek:
tedarik etmek.
kazan elden su golden ¢im g.iim ¢im: Bedava seylerin
tadini ¢ikarma anlaminda kullanilan bir deyimdir.

kazan g.im kara demez: Kimse kendi eksikligini
gormez.

kelle ¢ikarmak:
baglamasi.
kennasine kennasine<kinayesine:
kenniasine<kinayesine gonusmak:
kinayeli konugmak.

kercine kercine:  Kinayeli kinayeli, ziddina.

kercine soylemek: Kinayeli olarak konusmak, ziddina
sOylemek.

kesim kesmek:
kéyke kéyke:
ileride dolagmak.
kipircim goyurmak:
cok calistirmak, yormak.
kizil bozul olmak: Bir seyden dolayr ¢ok kizmak,
sinirlenmek, bunun sonucu renk degistirme.

kirtilini cikarmak: Bir seyi en ufak haline gelinceye kadar
kullanmak.

kiskis olmak: Soyleyenden uzak olmasini istemek.

kiil umba¢<unbac olmak: Iyice kirilip tuz buz olmak.
kiinde kiinde: Her giin, her giin.

Senin canin sag olsun, sana feda olsun anlamina

Eksik yiyecekleri, giyecekleri almak,

Arpa, bugday gibi seylerin bas vermeye

Kinayeli kinayeli.
Tersine soylemek,

S6z kesmek, sozlesmek.
Gaksiz kasvetsiz, basi yukarida cenesi

Zorlayarak harekete gegirmek ve

kiipla gimi:  Kiip gibi, kilosu yerinde.

laklaki calmak: Bos yere laf etmek, vakit gecirmek.

mayill mayil bakmak: Gozleri baygin baygin bir seyler
bekleyerek bakmak.

mel mel bakmak: Anlamadan anlamsiz bir sekilde
bakmak.

méymene mesmene: Goriiniisiinde insana yarayacak bir sey
olmayan hususlarda kullanilan bir ikileme.

mukuyat olmak:  Mukayyet olmak, koruyup kollamak.
ocaklardan Kkiskis: Kendi evlerinden ocaklarindan uzak
olmak.

oh buldum delisi olmak:  Sahip oldugu seylerden dolay1
etrafindakilere nasil davranacagini bilememek, kendini istiin
gormek, buna binaen de sik sik g¢evresindekilerle sorun
yasamak.

ost giidiik akilli: Akl1 her seye yetmeyen, baskasinin
akliyla, soziiyle olur olmaz davranislarda bulunan.

0<oiiii yok ard1 yok:  Bosa konusmak, bosa yapmak.

okiiz oldii, ortakhk bitti: Ortak noktalar1, cikarlar
kalmayan insanlarin halini anlatmak i¢in kullanilan bir soz.
ote beri:  Onemsiz, ufak tefek seyler.

ote ha beri ha:  Cok yonlii ugras.

paf ciyer<ciger:  Akciger.

palas pandiras:  Apar topar, acele ile.

patacini ayirmak:  Ayak arasini agmak, ayirmak.

pel pel bakmak: Anlamaz bir sekilde ve anlamsiz bir
sekilde bakmak.

pih pirti:  Giyecek elbiseler.
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piliy1 pirtiy1 toplamak:  Her seyini alip oray1 terk etmek.
sahan tasi:  Siit, yogurt, cacik gibi sivi seylerin konuldugu
tas bigimindeki biiytlik arac gerec.

seklem akilli: Tam akilli olmayan, aklinda eksiklik
bulanan.

sepedi séyrek: Akl kit.

sevindik abdal: Elindeki imkanlar veya durumlar
nedeniyle nasil davranacagini bilmeyen.

sitara sinamak:  Itibariin ne derecede oldugunu gérmek
icin baz1 seyler yapmak.

sitarasi diismek:  Itibarim kaybetmek.

sitarasi siyrilmak:  Gozden diismek, revag kaybetmek.
sitgim1  styirmak: Bir isin olacagina olan inancini

kaybetmek.

s.inde duz yalatmak: Isi yokusa siirmek, her istedigini
yaptirmak.

s.diri b.dan:  Gereksiz bir i ugruna.

soyputuna soyputuna: Daha tersine tersine.

sokiin etmek:  Birden hiicuma gegmis gibi hareket etmek.
tarra hatlamak: Tarla siirmek, ekim igin hazir hale
getirmek.

tinaz etmek:  Alay etmek.

tingil mifgil (olmak): Kelimede gegtigi gibi ses ¢ikararak
yuvarlanma, elinde avucunda higbir sey kalmama.

tiiyleri combismak:  Tiiyleri diken diken olmak.

(halka) urusgay olmak: Riisva olmak.

(halka) urusgay etmek: Riisva etmek.

viddinn vizzik/viddir1 vizzo: Ise yaramaz, kisiliksiz,

degersiz.

vil vil alagsmak: [fade belirtilen sekilde sesler ¢ikararak
aglagmak.

viyada viykirmak:  ifade belirtilen sekilde ses ¢ikararak
birden bagirmak.

yallandi gapida iirmek: Nerede besleniyorsa oranin lehine
konusmak.

yanaralardan gédesice:  Vebadan ol.

yam yére gelesice: Ol anlaminda bir deyim. Malum oldugu
iizere insan Oliince kibleye karsi sag yani iizere yatirilarak
gomiilir. Dolayisiyla insanin yaninin yere gelmesi bunu
telmihen 6lmesine isareten kullanilan bir deyim.

yari yére yal olmamak: Yeteri kadar olmamak, az gelmek,
yetmemek.

yayan yapildak: Hazirliksiz, aniden, birden bire.

yanmk yaymak:  Yogurttan ayran ve tereyagi elde etmek
icin yayikla yapilan iglem.

yaylk yaymak: Yogurttan ayran ve tereyagi elde etmek
icin yayikla yapilan iglem.

yélen itiii yélkesi guyriinuii halkasi:
diistip giden kimse.

yok yoiisul: Yok yoksul.

yiiz yumak:  Yalakalik etmek.
zafigir zangir titiremek:  Asin titremek, asir1 heyecan ya
da  sinirden  dolayli  siirekli titremek, titremeyi
engelleyememek.

zapir zupur:  Anlamsiz ve dengesiz bir sekilde.
zavra<zavragl zort:  Sevimsiz beceriksiz kisi, daha ¢ok da
kadmlar i¢in kullanilir.

zirrikeilik etmek:  Mizikeilik etmek.

zopur zopur:  Geng ve ding bir sekilde, kelimede belirtilen
sesi ¢ikararak.

zort zort: Bos ve amagsiz bir sekilde, adeta kelimede
belirtilen sesi ¢ikararak gezme.

zukumat etmek:  Zulmetmek, sikint1 ¢ektirmek.

Bir kisinin pesine

Sonuc¢

Diizi¢i, Leyla Karahan'n agiz smiflandirmasinda ismen
geememektedir. Diizici Kuzeydogu Grubu ve Dogu Grubu
agizlariyla kusatilmig olan Bati Grubu Agizlari (Karahan,
2011:114) icinde VII. Grup'ta yer almaktadir (Demirci,
2016:108).

Diizigi agzi, Yiudmm'in  smiflandirmasinda  Dogu
Cukurova Agizlarn iginde Diizigi Alt Agiz Grubu olarak
degerlendirilmis ve -anagak/-enegek zarf fiilinin bulunmasi, -
CA esitlik ekinin /-k/ ve / g/ tiiremesiyle ve yaygin olarak
simirlandirma  gorevinde kullanilmas:  gibi  6zelliklerle
Osmaniye-Toprakkale-Giiney Ceyhan-Yumurtalik alt agiz
grubuyla baglanmaktadir (Yildirim, 2006:30-32).

Diizigi ayni zamanda yerlesimcilerinin bir kisminin
Kahramanmaras kokenli olmasindan dolayr Kahramanmarag
Tirkoglu, Beyoglu, Goksun agizlartyla da benzerlikler
gostermektedir.

Diizigi etnik ¢esitlilik bakimdan da Osmaniye Merkez'le
farklilik gostermektedir. Kapali kiiltiir 6zelliginden dolay da
arkaik unsurlarin daha fazla goriilebilecegi bir yerdir. Bu
nedenle buradan Derleme So6zliigii'ne yapilacak katkilar
onemlidir.

Derleme Sozligii'ne bakildiginda Haruniye (simdiki
adiyla Diizi¢i) olarak kaydedilen kelimeler genellikle Kadirli,
Kozan, Mersin (Mut), Nigde, Gaziantep-Nizip, Goksun,
Kayseri (Pmarbasi), Hatay-Dortyol-Erzin gibi yorelerde de
kullanilmaktadir. Bundan dolayr s6z varliklarindan Derleme
Sozligi'nde olanlara yer verilmemistir ancak Derleme
Sozligi'nde olup da Haruniye, Osmaniye olarak
kaydedilmeyen soz varliklar1 da vardir.

Derlenen sozlerin bir kisminin Derleme Sozliigi'nde yer
aldigr ama Diizi¢i'nde kullanimiyla ayni anlamda olmadigi,
Diizigi'nde farkli kullanimlar oldugu goriilmiistiir. Bu
durumdaki sozler italik olarak verilmistir.

Derlenen soz varliklarindan hareketle Anadolu'nun gesitli
yorelerinde bircok kelimenin aslinda ufak tefek ses
farkliliklar1 gosterdigi veya anlam bakimindan cesitlilik
ortaya koydugu, bazen aymi kelimenin birbiriyle ilgisiz
anlamlartyla da karsilasildig: tespit edilmistir.

Bu ¢alismada bu baglam esas olmak tizere 110 isim soylu
kelime, 69 fiil, 95 ikileme veya kaliplasmis soz varligi ele
alinmistir. Ozellikle deyim ve benzeri séz varhig1 verilirken
miistehcen ve kiiftrlii ifadelerin gectigi de goriilmektedir
ancak burada kiifiir iceriklerinden ziyade bir olayi, durumu,
nesneyi, kisiyi tasvir eden ifadelere yer verilmistir.
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